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LIBRO DE LA NAVE DORADA” DE
~ ALCIDES SPELUCIN

Lk

s Spelucin, el buen hermano, el no-
I, nos da su primer libro. Estdn en
otras, las poesias que me ley6é hace
s cuando nos conocimos en Lima en
voldn del diario donde yo trabajaba.
il Valdelomar medié fraternamente en
Whentro después del cual Alcides y yo
O reencontrado muy pocas veces, pero
‘aatndo cada dia mas proximos. Nues-
os tienen una esencial analogfa den-
tigimilitud formal. Procedemos él y
8 Jle de la misma generacion, del mis-
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de Haya de La Torre. Nos nutrimos en nues-
tra adolescencia literaria de las mismas co-
sas: decadentismo, modernismo, estetismo, in-
dividualismo, escepticismo. Coincidimos mas
tarde en el doloroso y angustiado trabajo de
superar estas cosas y evadirnos de su mérbido
ambito, Partimos al extranjero en busca né
del secreto de los otros sino en busca del se-

creto de nosotros mismos. Yo cuento mi viaje °

en un libro de politica; Spelucin cuenta el su-
yo en un libro de poesia. Pero en esto no hay
sino diferencia de aptitud o, si se quiere, de
temperamento; no hay diferencia de peripecia
ni de espfiritu. L.os dos nos embarcamos en “la
barca de oro en pos de una isla buena”. Los
dos, en la procelsoa aventura, hemos encontra-
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. Peruanicemos al Peri

persos de una escaramuza literaria, nos senti-
mos hoy combatientes de una batalla histori-
ca. No serfamos de ninguna generacién, si la
nueva, la actual, no nos hubiera adoptado.

Esta solidaridad espiritual, esta mancomu-
nidad histérica, me descalifican quiz4, a juicio
de algunos, para juzgar imparcialmente la poe-
sfa de Spelucin. Pero si la critica imparcial, es
la lejana, gélida y exterior de los que no aman
una obra, no creo que valga absolutamente la
pena que exista. Pienso con Antenor Orrego
que solo quien ama es el que més entrafiable-
mente comprende.

“El Libro de la Nave Dorada” es una esta-
cion del viaje y del espiritu de Alcides Spe-
lucin. Orrego advierte de esto al lector en el

i, Nacimos bajo idéntico signo. De- @ a Dios y hemos descubierto a la Humani-
| tirde para pertenecer exclusivamefite dad. Alcides y yo, puestos a elegir en-
#rncion de Valdelomar; demasiado tre el pasado y el porvenir, hemos vo-

para pertenecer completamente a la tado por el porvenir. Supérstites dis-

prefacio, henchido de emocién, gravido de pen-
samiento, que ha escrito para este libro. “No
representa—escribe—Ila actualidad estética del
creador. Es un libro de la adolescencia, la la-

Los sombreros y bolsas
de fieltro son la ultima
palabra de la moda

Las Creaciones LENCI

La afamada fabrica de articulos “LENCI”, cuya vasta
capacidad artistica es ya tan gpreciada en nuestra Capi-
tal, acaba de enviar un Duey, jote de sus producciones a
los concesionarios de dicha firma, sefiores SABBATANI
y CORVETTO, de la Exposicin de Arte Italiano de la
calle de la Mineria. .

Como dato ilustrnHvo que dard al lector la medida
de la magnitud de la Ca8& ypNCI podemos hacer notar
que en sus talleres trabajan 5. e 1,500 mujeres, que se
dedican exclusivamente a laj.0c de mano, pues todos
los articulos son de rigurog, mapufactura manual. Ade-
mas, cuenta en dichos talle,.. .on 18 pintores decorado-
res y motivistas, entre 108 .yaleg figura el afamado cer-
deiiés Porcheddu. A ‘base de jargonal tan seleccionado, no

W \ (B es de admirar que Sus DIOgyeciones sean aceptadas en
T g todas partes con entusiasmo y oglificadas de verdaderas
e creaciones.

) La favrica LENCI que 4. . telares propios para
: % ? \ sus manufacturas de fieltros, dispone ademas de una
planta quimica para colores que le permite emplear en
sus trabajos toda la gama ge) colorido y sus multiples
combinaciones.

Entre las recientes Creéd iones de la moda europea,
que pueden calificarse como la dltima palabra, figuran
los bolsones para sefiora, de fieltro decorado y bordado a
mano con brircho de plata u oro, segin el color del ob-
jeto. Tales carteras, en la que g, Gagtaca una originalidad
inconfundible y un gusto exquisito son en la actualidad

R i de uso forzado para toda muj.."ye ge califique de ele-
; gante.

¥ it ' El sombrero de fieltro, ,i.4 de las imposiciones de

;ili?ff(s. 3 : la moda moderna, ha merecig, tampién detenida atencién

de la casa LENCI. Es segu., que en la partida llegada
en estos dfas a la casa SABpATANI y CORVETTO, la
mujer mas exigente y de gusi,. mag refinados, encontra-
ri el sombrero de forma, es¢jj, y colorido, que no solo
la convenza ampliamente siy, que ejerza sobre ella de-
finida fascinacion.

Para Lenci, los nifios son 1535 personalidades preferi-
das y merecedoras de atencjones singulares. Por eso,
la famosa fabrica italiana, es¢q gjempre pendiente de todo
lo que signifique confort y embellecimiento personal de
los pequefios.

Unas pintorescas combingeiones de capa y capote, za-
patos bordados y calados, 0 ternos de trajecito, sombre-
ALEX, ro y chaleco, que convierten a los nifios en verdaderos
bibelotes o mufiecos parlantes, son las que acaba de re-
BXPOSICION DE ARTE ITALIANO de la calle de la Minerfa, siendo de advertir que estos objetos que constiutyen una nove-
fonotros, no son nuevos en Kuropa, donde los refinamientos de la moda y la casi adoracién que se tiene por las criaturas ha-
#alun wean motivo de preferencias especiales. En los paseos elegantes del Viejo Mundo, no es moda, sino més bien costumbre
%, ln de vestir al nifio al igual de su mufieco, de tal manera que entre los dos, la diferencia aparente, no reside sino en el

N

donptn solo de estas cosas el surtido enviado por LENCI para darse a conocer entre nosotros y abrirse las puertas de las
Wlestra gente de buen gusto. HAn llegado tambiém combinaciones para sefiora, de fino hilado de seda, manufacturadas a ma-
Wisus zapatillas de fieltro para estacion invernal, ternos de fieltro, para deportes de invierno, bolsas de fieltro para costura
0, waltos de cama, en hilados de seda, bordados y calados a mano, interiores de casa de caprichoso estilo y atrayente dibujo,
Jlonos para nifios, de organdi de seda, entrecalado y bordado, y una larga lista de otros artfculos més, todos ellos llenos de
Wit ¥ exquisitez de todo lo que lleva la firma LENCI, E

wiludrar lo bello y pasar un rato de verdagero placer, usted puede visitar la EX POSICION SABBATANI y CORVETTO. No es
B ue usted compre la primera vez de su visita: el tiempo le faltard para admirar y aplaudir tanto objeto atrayente; pero
Ioil snlga, se sentird tan fascinado por todo lo que ha visto, que gespués usted mismo serd el més obsesionado por volver y
W de aquellas tantas bellas cosas, que de manera tan definitiva impresionaron su buen gusto.
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bor poética primigenia, que apenas rompe el
claustro de la andénima intimidad. El poeta
ha recorrido desde entonces mucho camino
ascendente y gozoso; también mucha senda do-
lorosa. El espiritu estd hoy més granado, la
visién méas luminosa, el vehiculo expresivo mas
rico, mas agilizado y mas potente; el pensa-
miento méis deslumbrado de sabidurfa; més ex-
tenso de panorama; méas valorizado por el a-
cumulamiento de intuiciones; el coraz6n maéis
religioso, més estremecido y méas abierto hacia
el mundo. Es preciso marcar esto para que el
lector se dé cuenta de la penosa precocidad del

poeta que cuando escribe este libro es casi
un nifio”
Como cancion del mar, como balada del

trépico, este libro es*en la poesfa de América
algo asi como una encantada prolongacion de
la “Sinfonia en Gris Mayor”. La poesfa de Al-
cides tiene en esta jornada ecos melodiosos de
la misica rubendariana. Se nota también la
posterioridad de las adquisiciones hechas por la
lirica hispano-americana en la obra de Herre-
ra y Reissig. La huella del poeta uruguayo
estd expléndidamente viva en versos como es-
tos:

“Y ante un despertamiento planetario de nardos

bramando lilas tristes por la ruta de oriente

se van los vesperales, divinos leopardos”
(“Caracol bermejo”)

Pero esta presencia de Herrera y Reissig
y la del propio Rubén Darfo no es sensible si-

no en la técnica, en la forma, en la estética.
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El lunes 16 comienza

LaGran Realizacion

de todos los articulos de invierno

Efectivas Rebajas del 30°, al 60°,

Verdadera oportunidad para adquirir articulos
selectos para sefioras, cdballeros y nifios d
Precios Excepcionales

Oechsle lf’ 29
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Spelucin tiene del decadentismo la expresion,
pero no tiene el espiritu. Sus estados de al-
ma no son nunca morbidos. Una de las cosas
que atraen en él es su salud cabal. Alcides
ha absorbido muchos de los venenos de su épo-
ca, pero su recia alma, un poco rustica en el
fondo, se ha conservado pura y sana. Todo Al-
cides estd en esta plegaria de ascendrado li-
rismo:

+No me daras la arcilla de la cantera rosa
donde labrar mi base para gustar Amor?
iNo me dards un poco de tierra melodiosa
donde plasmar la fiebre de mi ensuefio, Sefior?

Mi vida es un estanque de agua bituminosa,
lanza en él una estrella de ternura y de albor,
y en el plinto de mi alma pén un marmol de
(diosa,
aunque sea truncado como Venus, Sefior.

Por los liricos ritos, por vésperos y auroras,
por la lepra de luna que cilicia mis horas,
héme triste, héme bueno, héme humilde, Sefor...

Apto estoy para ungirme con tus celestes dones
pero, si voy enfermo, sangrante de canciones,
con mi lepra de luna...;quién me querra Sefor?

Alcides se semeja a Vallejo en la piedad
humana, en la ternura humilde, en la efusion
cordial .En una época que era aiun de egola-
trismo exasperado y bizantinismo d'annunzia-
no, la poesia de Alecides tiene un perfume de
pardbola franciscana. Su alma se caracteriza
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por un cristianismo espontaneo y
Su acento parece ser
ples

sustancin

mo algunos versos de Francis Jammes:

Por ojos 1tn

(Suave

esta dulce hermana menor de
de timidas palabras, de insospechado
que surge diligente en los instantes grave

y es triste, mansa y buena como un luefie cantn

Por esta dulce hermana que maneja las llave
de la exigua despensa y el arcéon familiar;
que cuida de las flores y cuida de las ave
y se esconde solita a tejer y a llorar;

Por esta dulce hermana Sefior a tu

vengo pre

celeste, manumiso, descalzo, tembloroso
trayéndote mi ruego como un incienso leve

Por esta dulce hermana.
para sus hondos males de amor.
milag

Por un piada
e que sonrose su carita de nieve

Esta caridad, esta inocencia de Alcid
son perceptibles hasta en esas “aguas fuerts
de estirpe un poco baudeleriana, que, asi

do integra la responsabilidad de su poesin o

juventud, ha incluido en “El Libro de
Dorada'”. Y son talvez la raiz de su
mo que es un acto de amor mas que
testa.
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Este Coche

Mayores N:ticias

(Las blancas qne van pegadas

Sorteara la

Aguarde

las 1atas.)
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siempre el de esta otra
garia con sabor de espiga y de angelus co

Por un suave remedio
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